POUR EVITER LE FEU : ’ T
- Ne fumez pas dans les endroits ou l'interdiction est P L A N D E v A c u A I o N
affichée.

- Méfiez-vous des produits inflammables.

- N'apportez aucune modification aux appareils de
chauffage, d'éclairage, aux installations électriques.

- N'employez pas des foyers a feux ouverts.

- Servez-vous des installations mises a votre disposition.

POUR FACILITER L'INTERVENTION AOFT Aaux LODGESobu

DES SECOURS : MAS e NADAL

- Reconnaissez les sorties et les cheminements qui y
conduisent.

- Connaissez et respectez les appareils d’extinction.

- N’encombrez pas leurs approches.

- Laissez toujours libre les sorties.

- Ne garez pas votre véhicule sur les voies inférieures ou
doivent passer les véhicules de sapeurs-pompiers.

- Stationnez votre caravane dans le sens du départ.

EN CAS D’INCENDIE :

- Gardez votre calme.

- Coupez les compteurs d’énergie (gaz, électricité).

- Efforcez-vous d’éteindre le feu en utilisant les moyens de
secours les plus rapprochés.

- Prévenez ou faites prévenir la Direction ou les sapeurs-
pompiers : 18 ou 112 @&

- Dirigez 'évacuation de votre famille en utilisant un
itinéraire que vous aurez pris soin de reconnaitre en
temps normal.

- En cas d’audition du signal d’alarme, évacuez la zone
sinistrée.
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TO AVOID A FIRE SANITAIRES 2
- Don’t smoke in places where there are signs forbidding
it.
- Be careful with inflammable products.

- Do not make any changes to heating and lighting
apparatus or to electrical installations.

- Do not use hearths with open fires.

- Make use of the things put at your disposal.
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TO MAKE THE JOB OF THE
EMERGENCY SERVICES EASIER
- Be aware of the exits and the ways of getting there.
- Know the extinguishing equipment and use it properly.
- Do not obstruct their ways of access.
- Always leave exits free.
- Do not park your vehicule on smaller roads where the fire
engines have to go.

- Park your caravan in the direction of departure. -LEGENDE
IN THE EVENT OF FIRE ﬁ Point de rassemblement

- Keep calm. , it

- Switch off the energy meters (gas, electricity). Extincteur GENERALE

- Try to put out the fire by using the closest means of

asesiystaneze. A /N Point électricité

- Advise or get someone to advise Management and the Counure électrique

fire brigade : 18 or 112 @& buss% tension !

- Take charge of the evacuation of your family by using a o

route you will have taken the trouble to reconnoitre in @  Pointd'eau GROUPE

normal time. 8 Barrage eau général R GROUPE C.R.S.I.

- Should you hear an alarm signal, evacuate the area AN Bonnefond - 19310 Yssandon
Py Tél : 06.40.30.89.75

affected by the fire.
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